Porownanie thumaczen Mateusza 24:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Macie za$ stysze¢ o wojnach i wiesciach o wojnach
interlinearny | Przektad Textus | patrzcie nie dawajcie si¢ straszy¢ trzeba bowiem aby
Receptus wszystkie stac si¢ ale jeszcze nie jest koniec
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bedziecie za$ stysze¢ o wojnach i wiesci z wojen.
dostowny dostowny Uwazajcie, nie badZcie przerazeni, bo to musi si¢ sta¢, lecz
to jeszcze nie koniec.*V
PBPW Przektad Nowy Testament | Macie za$ stysze¢-(0) wojnach i stuchy wojen; patrzajcie,
dostowny Popowski- nie dawajcie si¢ zastraszy¢. Ma bowiem stac sig, ale
Wojciechowski | jeszcze nie jest koniec.
TRO Przektad Textus Receptus | Macie za$ stysze¢ (o) wojnach i wiesciach (o) wojnach
dostowny Oblubienicy patrzcie nie dawajcie sie straszy¢ trzeba bowiem (aby)
wszystkie stac sie ale jeszcze nie jest koniec
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Bedziecie stysze¢ o wojnach, dotrg do was wiesci z pol
literacki literacki bitwy, ale uwazajcie: Nie dajcie sie przestraszy¢. Te rzeczy
musza sie wydarzy¢, lecz to jeszcze nie koniec.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ustyszycie tez o wojnach i pogtoski o wojnach. Uwazajcie,
literacki Biblia Gdanska | abydcie si¢ nie trwozyli. Wszystko to bowiem musi si¢
sta¢, ale to jeszcze nie koniec.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I ustyszycie wojny i wiesci o wojnach; patrzciez, abyscie
literacki soba nie trwozyli; albowiem musi to wszystko by¢, ale
jeszcze nie tu jest koniec.
BJW Przektad Biblia Jakuba Bo ustyszycie wojny 1 wieSci o wojnach. Patrzciez, abyscie
literacki Wujka sobg nie trwozyli. Bo¢ si¢ to musi zstaé, ale jeszcze nie jest
koniec.
BT'99 Przektad Biblia Bedziecie stysze¢ o wojnach 1 odgtosy wojen; baczcie! Nie
literacki Tysigclecia trwozcie sie tym! To wszystko musi si¢ staé, ale to jeszcze
nie koniec.
BW Przektad Biblia Potem uslyszycie o wojnach i wieSci wojenne. Baczcie,
literacki Warszawska abyscie sie nie trwozyli, bo musi si¢ to sta¢, ale to jeszcze
nie koniec.
EKU'18 | Przektad Biblia Bedziecie stysze¢ o wojnach i odglosy bitew. Uwazajcie,
literacki Ekumeniczna nie dajcie sie zastraszy¢. Tak bowiem musi si¢ sta¢, ale to
jeszcze nie koniec.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy ustyszycie o wojnach i dotra do was wiesci z wojen,
literacki uwazajcie! Nie dajcie si¢ tym zastraszy¢. Musi si¢ bowiem
to wydarzy¢, ale to jeszcze nie koniec.
PBP Przektad Nowy Testament | Bedziecie stysze¢ o wojnach i o nastrojach wojennych.
literacki Popowskiego Uwazajcie, nie drzyjcie, bo trzeba, aby [to] przyszto, lecz
nie jest to juz koniec.
PBW Przektad Nowy Testament, | Potem ustyszycie wiesci o wojnach i wrzawe wojenna, ale
literacki Wspgcczlesny nie dajcie si¢ zastraszy¢, bo musi tak by¢. Lecz nie koniec
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na tym.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I dotra do was stuchy o wojnach i wiesci wojenne.
literacki Uwazajcie, nie Igkajcie sig, tak musi si¢ sta¢. Lecz to
jeszcze nie koniec.
TUB Przektad bi6mnis. Houit Bu nouyeTte npo BiifHM 1 4yTKH PO BINHM, TJISAITH HE
literacki nepeknang YBT KaxaiTecs: 00 Tpeba, 106 Te CTANOCs, ajle LE MIE He
Pacdaina KiHeIb.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Bedziecie mieli planowo za$ stysze¢ wojny i stuchy
dynamiczny | badaczy z za$wiata wojen; patrzcie, nie poddawajcie si¢ hatasowi.
Obowigzuje bowiem uczyni¢ mogacym stac si¢, ale jeszcze
nie jest to wiadome pelne urzeczywistnienie.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Ale macie znie$¢ wojny i wiesci o wojnach; uwazajcie
dynamiczny | Gdafiska zatem, abyScie nie zostali zatrwozeni; bo wszystko musi sie
sta¢, ale to jeszcze nie jest koniec.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Ustyszycie zgietk wojen w poblizu 1 wiesci o wojnach
dynamiczny | z Perspektywy z daleka - uwazajcie, Zebyscie sie nie przelekli. Takie
Zydowskiej rzeczy muszg si¢ sta¢, ale koniec dopiero ma nadej$¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bedziecie stysze¢ o wojnach, a takze wieSci wojenne;
dynamiczny | Swiata baczcie, zebyscie sie nie przerazili. Bo to musi nastgpié, ale
to jeszcze nie koniec.
PSZ Przektad Nowy Testament | Na §wiecie wybuchng wojny i bedg rozchodzi¢ si¢ wiesci
dynamiczny | Stowo Zycia o walkach. Uwazajcie i nie dajcie si¢ zastraszy¢, to jeszcze

nie bedzie koniec!
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